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Francais

A : Panneau porte B : Panneau central C : Panneau c6té mur a gauche

D : Panneau c6té mur a droite | E : Vis et chevilles
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Déclaration de garantie de I'utilisateur

Chague produit est garantie contre les vices cachés les matériaux défectueux ou l'assemblage
de matériaux dans des conditions normales d'utilisation. La garantie s'applique a I'acheteur

d'origine et couvre les piéces défectueuses et la main-d'ceuvre impliquée dans le

remplacement et la réparation de ces pieces, qui sont de fabrication d'origine.

Le ticket de caisse faisant fois, il est indispensable pour la gestion du service aprés-vente.

Ce produit est congu pour protéger de votre cheminée ou poéle, protége vos animaux

domestiques de la source de chaleur.




English

Door part n Middle part .Efafﬁ part ..F_fv!§|}ftpart H Nail plug
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User's warranty statement

Each product is guaranteed against hidden defects, defective materials or assembly of
materials under normal conditions of use. The warranty applies to the original purchaser and
covers defective parts and labour involved in the replacement and repair of those parts, which
are of original manufacture.

The receipt is essential for after-sales service management.

This product is designed to protect your fireplace or stove, protect your pets from the heat
source.



Espaiol

A: Panel de la puerta

B: Panel central

C: Panel de la pared izquierda

D: Panel en la pared derecha

E: Tornillos y tacos
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Declaracion de garantia del usuario

Cada producto esta garantizado contra defectos ocultos en los materiales o en el ensamblaje
del material en condiciones normales de uso. La garantia se aplica al comprador original y
cubre las piezas defectuosas y la mano de obra de la sustitucién y reparacion de dichas piezas,

que son de fabricacion original.

El recibo es esencial para la gestion del servicio posventa.

Este producto esta disefiado para proteger su chimenea o estufa, proteger a sus mascotas de la

fuente de calor.




Deutsch

A: Turpaneel B: Mittelpaneel C: Paneel an der linken Wandseite

D: Paneel an der rechten Wandseite | E: Schrauben und Dibel
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Garantieerklarung des Benutzers

Fur jedes Produkt gilt eine Garantie gegen versteckte Mangel, fehlerhafte Materialien oder
Materialzusammensetzungen bei normalem Gebrauch. Die Garantie gilt fir den
urspriinglichen Kéaufer und deckt defekte Teile und den Arbeitsaufwand fir den Austausch
und die Reparatur dieser Teile ab, die aus der Originalherstellung stammen.

Der Kassenbon ist fur die Abwicklung des Kundendienstes unerlasslich.

Dieses Produkt wurde entwickelt, um von lhrem Kamin oder Ofen zu schiitzen, schiitzt lhre
Haustiere vor der Wéarmequelle.




Italiano

A: Pannello porta

B: Pannello centrale

C: Pannello parete sinistra

D: Pannello sulla parete destra

E: Viti e tasselli
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Dichiarazione di garanzia dell'utente

Ogni prodotto é garantito contro difetti nascosti, materiali difettosi o assemblaggio di

materiali in condizioni normali di utilizzo. La garanzia si applica all'acquirente originale e
copre le parti difettose e la manodopera coinvolta nella sostituzione e riparazione di quelle
parti, che sono di fabbricazione originale.

La ricevuta e essenziale per la gestione del servizio post-vendita.

Questo prodotto € progettato per proteggere il vostro camino o stufa, proteggere i vostri
animali domestici dalla fonte di calore.




Nederlands

h ﬂ

A: Deurpaneel B: Middenpaneel C: Links wandpaneel

D: Paneel op de rechterwand E: Schroeven en pluggen

Right :
'-.q.:alpart H Nail plug
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Garantieverklaring voor de gebruiker

Elk product is gegarandeerd tegen verborgen gebreken, defecte materialen of assemblage van
materialen onder normale gebruiksomstandigheden. De garantie geldt voor de oorspronkelijke
koper en dekt de defecte onderdelen en het arbeidsloon voor de vervanging en reparatie van
deze onderdelen, die van oorspronkelijke makelij zijn.

Het ontvangstbewijs is essentieel voor het beheer van de dienst na verkoop.

Dit product is ontworpen om uw open haard of kachel te beschermen, uw huisdieren te
beschermen tegen de warmtebron.






